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Waalre (NL) - Liverdun (F)



09-01-2024. Waalre (NL) - Liverdun (F).

Gisteren hebben we voor het grootste deel de camper
ingeladen. Vanwege de opeens opgetreden stevige vorst,
wordt nu de watertank gevuld en de laatste spullen weg
gestouwd.

De afgelopen weken heeft het vrijwel continu geregend,
maar nu vertrekken we om 10 uur volop in de zon.

Daar in Limburg de laagstaande zon niet door de zonneklep
geweerd kan worden, zet Tineke m'n zomerhoed op.

De klep van mijn petje heeft een vergelijkbare functie.

LB, RB: Beschermd tegen de laagstaande zon.
. LM: Industrie op de Belgische grens.
W RM: Quai du Halage, Flémalle.
@ [ O: Barrage de Monsin.
MO: Luik. RO: Pont de Fragnée, Luik.




Om 11:50 zijn we Luik door en gaan de Ardennen in. Het is
er koud, we zien onderweg zelfs sneeuw.

Om 13:55 rijden we Luxemburg in en even later gaan we a
€1,487/1 tanken aan de grote weg bij een BP-station (55,43
[). Om 14;28 rijden we Frankrijk in en passeren om 14:41
Thionville en Metz met enkele mooie kerken en een
voetbalstadion om 15:00.

LB: Pauze op Aire de Sprimont.
MB: Barraque de Fraiture.

RB: Tanken in Luxemburg.

RM: De grens met Frankrijk over.
MQO: Thionville.

RO: Metz.




Bij Marbache verlaten we de snelweg en dalen af naar het
Moselledal om direct rechts dat dal weer te verlaten. We
gaan via Saizerais (15:34) naar Liverdun aan de Moselle.
Via een grote slinger komen we net achter de camping op
een camperplaats uit (15:55).

LB: Moselle.

LM: Marbache.

MM: Moselle, Liverdun.

RM: Camperplaats Liverdun.
LO: Chéateau de la File.

MO: Meerval.




Na wat gedronken te hebben lopen we langs het water op
en neer naar de spoorbrug een eind terug. Bij de brug heeft
men ook mooi zicht op Liverdun en het grote kasteel daar.
Op en aan het water zien we een Blauwe reiger, een
Aalscholver en op de terugweg een drietal grote roofvogels.
Infoborden vertellen over de vis, die hier gevangen kunnen
worden.

LB: Chateau Corbin.
RB, M: Pont ferroviere.
O: Buizerd, Buteo buteo.
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